
Золотой свет меча, казалось, вот-вот пронзит купол неба. Он содержал огромную, почти
бесконечную разрушительную силу, взорвавшись в эмиссара.

Презрительная ухмылка эмиссара окончательно исчезла, сменившись ужасом. Он поспешно
сформировал ручные печати, но как раз в тот момент, когда он собирался нанести ответный
удар, его схватило. Он посмотрел на север, а затем сразу же отказался от своего плана
противостоять золотому свету.

Ослепительный золотой свет и огромная сила неконтролируемо вырывались наружу в течение
пятнадцати минут. Он был настолько ярким, что Цзяо Ци, Мэн Хуайрон и Чи Мэй не могли
смотреть прямо на него. Е Цзычен, находившийся в самой гуще событий, временно отключил
зрение, прежде чем взмахнуть клинком.

Свет рассеялся.

На травянистой равнине зияла пропасть такой глубины, что дна не было видно. Казалось, что
под этим мечом само карманное измерение раскололось надвое.

"Ha...." После того, как свет поглотил его, эмиссар исчез. Е Цзычен почувствовал, что едва
избежал беды. Он опустился на землю и сделал глубокий, рваный вдох. Он был весь в поту.
Только что, столкнувшись с высшим экспертом, он чуть не лишился рассудка от ужаса.

К счастью, он уже многое пережил и был психологически крепок. В противном случае, он
опасался, что сейчас его уже ждал бы рапорт на реке Стикс.

В этот момент Чи Мэй подвел к нему своих подчиненных. Две небесные яо сразу же бросились
к нему, чтобы осмотреть его состояние.

Однако Чи Мэй просто приложила руку ко рту и расширила глаза, в которых зияла
бесконечная пропасть.

"Милый, это ты сделал?" спросила она в изумлении. "Ты убил эмиссара?"

Е Цзычен, который все еще сидел на земле, посмотрел на нее, сузил глаза и сказал несколько
насмешливо. "Я понятия не имею, жив эмиссар или нет, но я убила. Что, ты разочарован?"

Она намеренно привела его сюда, а затем обманом заставила в одиночку противостоять
верховному земному существу девятой ступени.

Она даже не сказала ему, что семья Сяо питает глубокую неприязнь к Яо. Она поставила его
жизнь под угрозу!

Более того, если он не ошибался, его временная неспособность соединиться с Пагодой
Запечатывания Яо - тоже ее рук дело! Ему повезло, что он остался жив.

Учитывая все это, было бы смешно, если бы Е Цзычен мог сидеть и улыбаться ей, как ни в чем
не бывало.

"Милая, что ты говоришь? Не обращай внимания, эмиссар семьи Гао уже здесь. Поторопись и
замаскируйся под эмиссара семьи Сяо, чтобы выманить у него сокровища".

Не дожидаясь, согласится ли Е Цзычен или нет, Чи Мэй надела свои длинные черные одежды.
Она передала Е Цзычену еще один комплект, и вскоре вдалеке показалась группа мужчин на



лошадях. Всего их было около пяти.

"Поторопитесь и наденьте это! Эмиссар не узнал тебя, но неужели ты думаешь, что семья Гао
не узнает?"

"Если у тебя есть проблемы, мы можем поговорить об этом позже, хорошо? Мы зашли так
далеко, не стоит все портить сейчас!"

Е Цзычен бросил на нее многозначительный взгляд, а затем накинул черную мантию. Когда
Цзяо Ци и Мэн Хуайрон увидели, что даже их хозяин надел их, они тоже надели свои.

Примерно через час делегация семьи Гао добралась до места.

Впереди ехал старший сын семьи Гао, Гао Юньтин. Его сопровождали четыре его верных
союзника.

Когда они увидели глубокую канаву, которую Е Цзычен прорубил в земле, они были
ошеломлены, а их взгляды стали несколько настороженными.

"Ты здесь?" - спросила Чи Мэй, не обращая внимания на их замешательство.

"Уважаемый эмиссар". Несмотря на свою настороженность, Гао Юньтин не посмел обидеть их.
Он глубоко поклонился, как и его четверо спутников.

"Хм. Вы все принесли?" Чи Мэй прохладно кивнула им.

Гао Юньтин все еще выглядел несколько нерешительным. Его взгляд упал на глубокую
пропасть, и он спросил: "Уважаемый эмиссар, что....?". Они были здесь впервые, но было
очевидно, что только что произошла битва.

Окружающее пространство все еще было нестабильным, и одного взгляда на эту пропасть было
достаточно, чтобы понять, что она образовалась недавно.

Если он не ошибался, незадолго до их прибытия здесь произошла битва между высшими
экспертами.

Он не знал, сколько высших экспертов было задействовано, но, судя по всему, битва
превышала остановку бессмертных королей.

"Это? Когда я прибыл сюда, несколько врагов пронюхали о нашем местонахождении. Только
что мы сражались. Я уже спугнул их. Остальные - мои сопровождающие. Они получили
тяжелые ранения, чтобы защитить меня".

"Тогда ты не ранен, не так ли?"

"Это не твоя забота. Доставь свою дань, и можешь возвращаться домой". Чи Мэй полностью
вошла в роль. Она полностью воплотила в себе то презрение, с которым такая высокая фигура,
как эмиссар крупного клана с Божественных гор, относилась бы к мелкой шпане из нижнего
мира.

Она неоднократно убеждала Гао Юньтина завершить сделку, но кольцо все никак не
появлялось.

С тех пор как произошла битва, кто мог с уверенностью сказать, что женщина перед ним -



настоящий эмиссар? Что случится, если кто-то из врагов выдаст себя за нее?

"Уважаемый эмиссар....."

"Хорошо, я понимаю ваши опасения". С этими словами Чи Мэй прищурилась и передала что-то
Гао Юнту. Вскоре его взгляд изменился. Его настороженность исчезла, сменившись
уважением и дружелюбием.

"Теперь ты уверен?"

"Я уверен. Прошу простить мою грубость, я сделал это, чтобы обеспечить безопасность нашей
сделки".

Только что Чи Мэй отправила ему сообщение, содержащее точно такую же кодовую фразу,
которой научил его отец. Можно было подделать свою личность, но никто другой никак не мог
знать эту кодовую фразу.

Если она знала все секретные сигналы, то она точно была настоящим эмиссаром, верно?

"Нет худа без добра", - сказала она, великодушно размахивая руками. Гао Юньтин тем
временем больше не колебался. Он достал пространственное кольцо огненной стихии и
передал его ей.

Чи Мэй равнодушно осмотрела сокровища внутри.

В то же время Гао Юньтин почтительно сложил руки и сказал: "Уважаемый эмиссар, эта
сделка завершена. Если больше ничего нет, я вернусь домой, чтобы отчитаться перед своим
кланом".

"Подождите минутку!" К удивлению Гао Юнтинга, Чи Мэй позвала его обратно.

Он тут же повернулся к ней лицом. "Уважаемый эмиссар, у вас есть еще какие-нибудь
приказы?"

На ладони Чи Мэй появилось нефритовое кольцо. Два луча света вышли из кольца огненного
элемента и вошли в нефритовое. Затем Чи Мэй взяла нефритовое кольцо и бросила его обратно
Гао Юнтингу.

Гао Юньтин инстинктивно поймал его.

Он был озадачен, но прежде чем он успел спросить, он услышал, как Чи Мэй объяснила: "Это
кольцо содержит двадцать процентов ресурсов, которые вы предложили в качестве дани. Глава
семьи приказал, что в связи с тем, что вы своевременно вносили дань на протяжении многих
лет без каких-либо уловок или обмана, он уменьшит вашу будущую дань на двадцать
процентов. В будущем тебе нужно будет отдавать только восемьдесят процентов от прежней
дани. Однако эта новость еще не дошла до твоего отца. Как насчет этого? Ты отнесешь эти
двадцать процентов обратно к нему и лично сообщишь ему хорошие новости".
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